
 x  3  2    1  x 
¨¨¨¨�¨ 
¨¨�¨¨¨ 
¨�¨¨¨¨  Cx                                            
¨¨¨¨¨¨ 
 
x  x  2  3 1 
¨¨¨¨�¨ 
¨¨��¨¨ 
¨¨¨¨¨¨  4a                                            
¨¨¨¨¨¨ 
 
3  2           x 
¨¨¨¨¨¨ 
¨�¨¨¨¨     
�¨¨¨¨¨   Gx 
¨¨¨¨¨¨ 
 
1  3  4 2 1 1      
�¨¨¨�� 
¨¨¨�¨¨ 
¨��¨¨¨   F                                            
¨¨¨¨¨¨ 
 
3  4 2      
¨¨¨¨�¨ 
¨¨�¨¨¨ 
��¨¨¨¨   C*                                           
¨¨¨¨¨¨ 
 
x     2  3 1   
¨¨¨¨�¨ 
¨¨��¨¨ 
¨¨¨¨¨¨  a                                            
¨¨¨¨¨¨ 
 
x  x            x 
¨¨¨¨¨¨ 
¨¨¨¨¨¨ 
¨¨¨¨¨¨   4Gx     
¨¨¨¨¨¨ 
 
x       2  4  3 
¨¨¨¨¨¨ 
¨¨¨�¨� 
¨¨¨¨�¨    D 
¨¨¨¨¨¨ 
 
x  3  2    1 
¨¨¨¨�¨ 
¨¨�¨¨¨ 
¨�¨¨¨¨  C                                            
¨¨¨¨¨¨ 
 
x  x 3  2  1 x       
¨¨¨¨�¨ 
¨¨¨�¨¨ 
¨¨�¨¨¨   4Fx                                           
¨¨¨¨¨¨ 
 
x  x  2 3 4 
¨¨¨¨¨¨ 
¨¨���¨ 
¨¨¨¨¨¨   A                                       
¨¨¨¨¨¨ 
 
x  x     2 4  1 
¨¨¨¨¨� 
¨¨¨�¨¨ 
¨¨¨¨�¨   d              
¨¨¨¨¨¨ 
 
3  2        x  x 
¨¨¨¨¨¨ 
¨�¨¨¨¨     
�¨¨¨¨¨   Gxx 
¨¨¨¨¨¨ 
 
 
 

HOLY, HOLY, HOLY Guitar chords  ( virsi 134) 
 
Sävellys : John Bacchus Dykes ( 1823 - 1876 ) 
Sanoitus : Reginald Heber  ( 1783 – 1826 ) 
Soinnutus :  Pelle Gudsson ( 1961 - ) 
Sointusalkun avain : http://joi.nu/JC  
  

 

 
Cx     4a    Gx          F                 C*                             
Holy, holy, holy!      Lord God Almighty! 
Gx              a     4Gx Gx                   D   4Gx              
Early in the morning our song shall rise  to  Thee; 
Cx     4a     Gx         F                 C*                           
Holy, holy, holy,      merciful and mighty! 
a      C          4Fx  A           d            Gxx C*                        
God in three Persons,       blessèd     Trinity! 
 
 
Holy, holy, holy! All the saints adore Thee, 
Casting down their golden crowns around the glassy sea; 
Cherubim and seraphim falling down before Thee, 
Who was, and is, and evermore shall be. 
 
Holy, holy, holy! though the darkness hide Thee, 
Though the eye of sinful man Thy glory may not see; 
Only Thou art holy; there is none beside Thee, 
Perfect in power, in love, and purity. 
 
Holy, holy, holy! Lord God Almighty! 
All Thy works shall praise Thy Name, in earth, and sky, and sea; 
Holy, holy, holy; merciful and mighty! 
God in three Persons, blessèd Trinity! 

 
 
 
Eräät hieman erikoisen näköiset sointumerkinnät selittyvät seuraavasti :  
-numero alussa kertoo, kuinka monta ohuinta kieltä soinnussa tulee soittaa. 
-pieni x-kirjain sointumerkinnän lopussa taas tarkoittaa, että ohuin kieli 
sammutetaan soittokäden keskisormella, eikä se siis soi. 
-kaksi x-kirjainta tarkoittaa, että kaksi ohutta kieltä ei soi. 
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